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SPANBAND —RATCHET TIE DOWN — RATSCHENGURT - SANGLE D'ARRIMAGE
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. Spanband van polyester (PES), EN 12195-2 met ratel, haken en band.
Ratchet tie down made of polyester (PES), EN 12195-2 with ratchet, hooks and strap

. Ratschengurt aus Polyester (PES), EN 12195-2 mit Ratschen, Haken und band

. Sangle d’arrimage en polyester (PES), EN 12195-2 avec cliquet, crochets et sangle

Kenmerken/Features/Merkmale/Caracteristiques

Een spanband is sterk, duurzaam en UV bestendig

An ratchet tie downis is strong, durable and UV resistant

Ein Ratschengurtis stark, haltbar und UV-bestandig

Une sangle d'arrimage est solide, durable et résistante aux UV

Product

De spanband wordt voornamelijk gebruikt voor het (rondom) vastzetten van ladingen op een vrachtwagen aanhanger of pick-up
Aratchet tie down is mainly used for securingloads (in a loop) on a truck, trailer or pick-up
Ein Ratschengurt wird hauptsachlich zur Ladungssicherung aufeinem LKW, Anhadnger oder Pick-Up verwendet
Une sangle d'arrimage est principalement utilisé pour sécuriser les chargements sur une camion, remorque ou un pick-up

Materiaal/Material/Material/Matériel

Band/Webbing/Band/Sangle

100% Polyester (PES)

Garen/Thread/Garn/Fil

100% Polyester (PES)

Ratel en haken/Ratchet and hooks/Ratschen und Haken/ Cliquet et crochets

Messing/Brass/Laiton

Toepassing/Application/Anwendung/Utilization

Vastzetten van lading/Securing cargo/Sicherung der Ladung/Sécurisation du fret

Inspection/Ispection/Inspektion/Inspection

Voorafgaand aan elk gebruik /Before each use /Bevor jeder gebrauch / Avant chaque utilization

Productie volgens Standaard/Manufactured accordingto the standard
Produktion nach Standard/Production selon la norme

Europese Keuringsnorm/European inspection standard/Européischer Inspektionsstandard
Norme européenne d'inspection EN 12195-2

Leveringsvorm / Delivery method / Lieferform /Mode de Livraison

Elk product is verpakt in PE zak voorzien van een sticker
Each product is packaged in a PE bag with a sticker.
Jedes Produkt ist in einem PE-Beutel mit einem Aufkleber verpackt.

Chaque produit est emballé dans un sac en polyéthyléne avec un autocollant.

Maximum
Afmetingen Hijslast Aantal
BME Measurements Workload Quantity
product Abmessungen Arbeitsbelastung Zahl EAN-code HS-code

code Dimensions Charge Quantité

Dimensioni Carico di lavoro Numero
P1-SP07-500 | 25mmx 5,0M | 700kg/350_700daN 1st/pc |8720297821301 | 6307909899
P1-SP15-500 25mm x 5,0M | 1500kg/750_1500daN | 1st/pc |8720297821325 | 6307909899
P1-SP25-500 35mm x 5,0M | 2500kg/1250_2500daN | 1st/pc |8720297821332 | 6307909899
P1-SP25-700 35mm x 7,0M | 2500kg/1250_2500daN | 1st/pc |8720297821349 | 6307909899
P1-SP50-700 50 mm x 7,0M | 5000kg/2500_5000daN | 1st/pc |8720297821356 | 6307909899
P1-SP50-8/1075] 50 mm x 8,0M [5000kg/2500_5000daN | 1st/pc [8720297821363 | 6307909899
P1-SP50-900 50 mm x 9,0M | 5000kg/2500_5000daN | 1st/pc |8720297821370 | 6307909899
P1-SP50-900/ER] 50 mm x 9,0M [ 5000kg/2500_5000daN | 1st/pc [8720297821387 | 6307909899
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